DETERMINA A CONTRARRE

ENTSCHEIDUNDGDEKRET

Kaufanfrage/Richiesta d'acquisto

Ll

Abteilung/reparto S

R

Antragsteller/Richiedente

B U ReBERYO

Datum/data

Mon] 24

Detaillierte Bescreibung Beschaffung
Descrizione dettagliata acquisto

DESCRR{onE &L 6T ALLoRbINE
INMERNS

Geschazte Betrag/Importo stimato

(¥eX

;99 €

Liefertermin
Dauer der Lieferung/ Dienstleistung/Arbeiten

Data di consegna
Durata della fornitura/servizio/lavori

o> [ 2.6

Kostenstelle / Innenauftrag
centro di costo / ordine interno

Wooo 4903

Bemerkungen - Begriindung
Osservazioni - Motivazione

Angebotsanfrage - Lieferanten - eingegangene
Angebote
Richiesta offerte - fornitori - Offerte ricevute

DOT ALRG6ATS ALL'oRDIy &

Zuschlagsempfanger - aggiudicatario

HeVYALWL PRoFIL

Anlage/Allegati:

ORMNTE

richieste

rreventivi, offerte, ricevute, capitolati, etc....

MERNO  (op) AL ATY

Die/Der Unterfertigte

IN ANBETRACHT der Notwendigkeit, die Vergabe der
Dienstleistungen mittels Direktvergabe gemaf Art. 50 des GvD
36/2023 durchzufiihren ‘

VORAUSGESETZT, dass der obige Auftrag die folgenden
Modalitaten hat:

» direkt Auftrag gemah Art. 50 des GvD 36/2023

= Vertragsform: gemaB Art. 18, Absatz 1 des GvD 36/2023 durch
Korrespondenz gemall kommerzieller Nutzung (SAP-
Auftragsweiterleitung per E-Mail, auch zertifiziert)

« Als wesentlich erachtete Bedingungen: diejenigen, die in der
Korrespondenz zwischen den Parteien und in der Dokumentation
des Vergabeverfahrens enthalten sind;
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Gehnemigung/Approvazione

La/ll sottoscritta/o

RILEVATA la necessita di procedere all'affidamento delle prestazioni di
cui all'oggetto

DATO ATTO che l'affidamento di cui sopra presenta le seguenti
modalita:

+ affidamento diretto ai sensi art. 50 del D.Lgs. 36/2023

«» forma del contratto: ai sensi dell'art. 18, comma 1 del D.Lgs. 36/2023
mediante corrispondenza secondo I'uso commerciale (inoltro ordine
SAP tramite posta elettronica anche certificata)

« clausole ritenute essenziali: quelle contenute nella corrispondenza
intercorsa tra le parti e nella documentazione della procedura di
affidamento;
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UNTER BERUCKSICHTIGUNG der tatsache dass Direktaufirige  TENUTO CONTO che gli affidamenti diretti, anche se preceduti da una

durch Informalitéit und die Mdglichkeit fir die Vergabestelle die consultazione tra pid operatori, sono contraddistinti da informalita e
Vertragsbedingungen mit verschiedenen Betreidern in dalla possibilita per Ia stazione appaltante di negoziare le condizioni
Ubereinstimmung der Grundsétzen des GvD 36/23 auszuhandeln  contrattuali con vari operatori, net rispetto dei principi di cui al Codice
gekennzeichnet sind; . dei Contraiti D.Lgs. 36/2023;

FESTGESTELLT, dass die Beschaffung aus eigenen Haushalt ~ ACCERTATO che I'approvvigionamento & finanziato con mezzi propri

finanziert wird, der die erforderliche Deckung aufweist; di bilancio che dispone della necessaria copertura;
VE.RF e3y DETERMINA
den oben genannten Zuschlagsempfinger mit den in dieser di affidare all'eperatore aggiudicatario di cui sopra le prestazioni
Entscheidungdekret genannten Leistungen zu beauftragen oggetto della presente determina.
Datum. . Data

Die/Der Verantwortliche laut Vollmacht .
fealll resp bile secande procura

. |[Name und Unterschrift......................._..;.................. Nome e firma.../.............
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Eisenwaren fur den Bausektor
Articoli di ferro per i'edilizia

Metallprofil KG

des Oberkalmsteiner Johannes
Sportplatzweg 19 Via Campo Sportivo
32012 Meran - Merano

Tel. 0473 442892

Handy 338 2235178

MwSt.Nr.: 02782240218 Part. IVA
St.Nr.: 02782240218 Cod.fisc.

Unternehmerregister - Registro ditte BZ 027682240218

Banken - Banche:

Ra#feisenkasse Algund

IBAN IT 21 1 08112 58460 000300217573
Sparkasse Algund

IBAN IT51 BOBO 4558 4800 D200 0179 500

EMail: info@metallprofil.it

An
ASM Merano SpA
Azienda Servizi Municipalizzati {Aqua)
A.-Brogliati-Strafte 12
38012 Merano (BZ)

Nummer ~ Numers

Datum - Data

208,99

»i.

2258

LIEFERSCHEIN - DOCUMENTO DI TRASPORTO 302/PC/2024 11/03/2024
D5 T D.P.R Nr. 473 dei 14/0B/1956
Zahlungsbedingungen - Pagamento MwSt.-Nr. - Part, VA Kdnr, - ced.cli, Seite « Pagina
Richiesta versamento 30 giorni 01526780216 ASMMERAN 1
Artikelkodex Beschrefbung M.E. | Menge Einzelpreis l:konlo Befrag MwSt,
Codice articalo Deserizione UM, | Quantit Prezzo unitaric conto| Importo VA
RU12 Ferro tondo 12mm kg. 36 1,44
ElL.LEKTRODENZ, | Elettrodi RUTIL BLUCQORD 2,5*300mm pez 215 0,65
FL25X3 Ferro piatio 25x3mm kg. 12 1,45
Warenbetrag Spesen Steuergrundlage 2eMwSt | MwSt.-Betrag Rechnungshatrag Euro RECHNUNGSBETRAG
Neltc merce Spese Impenibile R%IVA | imporio IVA Totale fattura Euro TOTALE FATTURA

Transport miltels - Trasporte a cura dei
Destinatario

nderung das Bestimmungs-Ortes - Variazion! di destinazione

Grund des Transportes - Causale del trasporto

Vendita 15/02/2024

Transporibeginn oder bergabe - Inizio trasporto/consegna

Unterscheft des Fahrers - Firma del conducente

Er chier, Firmenbezeichnung / Siiz oder Wohnort / Datum und Abholzeit
Vetlori: Ragione sociale / Residenza o domicilio / Data e ora ritire

Unterschrift des Fr chters - Firma del vettore

ussere Beschaffenheit der Kolli - Aspetlo esleriore dei beni
sfuso

Kotlli « Calli

Gesamigew.
Paso tal.

Unterschrift des Emgf ngers - Firma del destinatario

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN:

. Der Warenversand erfolgl auf Risiko und Getahr des i ufers, auch bel Verkauf franco Bestirimungsort. Beschwordon werden sp ter als 8 Tage nach Waranerhalt nicht mehr angenommen. Wir erachten uns zur Aussteliung einer Tratte aut Sleht erm

chiigt. .

- F r cinen monatlichen Umsatz ven weniger ats 100 b
CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA:

- Lu raeree viaggia a nischio e pericolo det committante anche se vandula franco destine, Non si

n

wir elne Bearbe Brvan 26 Eure.

y raclaral

i & giernl dat i

- Per un fatiurato mensile inferiore a euro 100,00 , addebiterema spese gestions ardinl per Euro 20,00,

delfa merce. Gl

| g

tratia & ¥ista.






